
A2.7.1 Als Tourist in der Stadt 
Como turista en la ciudad

 

Für eine Reise in eine große Stadt kann man bequem mit dem ICE fahren. Nach der Ankunft
am Bahnhof kaufen viele Besucher ein Ticket für den Nahverkehr. Für kurze Wege reicht oft
ein Streifen, und man kommt schneller ans Ziel. Später trifft man Freunde, isst typisch und
macht am nächsten Morgen einen Spaziergang. In einem Café kann man dann in Ruhe
frühstücken und eine Pause machen.

Para viajar a una gran ciudad, se puede ir cómodamente en el ICE. Tras llegar a la estación, muchos visitantes
compran un billete para el transporte local. Para trayectos cortos, a menudo basta con una tira y se llega más
rápido al destino. Más tarde se queda con amigos, se come comida típica y, a la mañana siguiente, se da un
paseo. En un café se puede desayunar tranquilamente y hacer una pausa.

1. Wie lange dauert die Fahrt von Köln nach München?

a. Etwa fünf Stunden. b. Etwa zehn Stunden. 

c. Etwa fünfzehn Minuten. d. Etwa zwei Stunden. 
2. Was kauft die Person am Bahnhof?

a. Ein Streifenticket für die Stadt. b. Einen Koffer für die Reise. 

c. Eine Fahrkarte nur für den ICE. d. Ein Hotelzimmer für zwei Nächte. 
3. Wie oft kann man das Ticket benutzen?

a. Unbegrenzt. b. Fünfmal. 

c. Einmal. d. Zehnmal. 
1-a 2-a 3-d

 

2. Lee el diálogo y responde a las preguntas. 

Leonard ist zu Besuch in München und sucht ein gutes Café.
Leonard está de visita en Múnich y busca un buen café.

Leonard: Guten Tag. Ich bin als Tourist in der Stadt und
habe nur einen Tag Zeit. 

(Buenos días. Soy turista en la ciudad y solo
tengo un día.)

Marie: Gern helfe ich Ihnen. Was möchten Sie in
München besichtigen? 

(Con gusto le ayudo. ¿Qué le gustaría visitar en
Múnich?)

Leonard: Ich möchte unbedingt den Englischen Garten
sehen. 

(Me gustaría ver sin falta el Jardín Inglés.)

Marie: Den besuchen viele gern. Er ist sehr beliebt. (A mucha gente le gusta visitarlo. Es muy
popular.)

Leonard: Welche anderen Sehenswürdigkeiten können Sie
empfehlen? 

(¿Qué otras atracciones puede recomendarme?)

Marie: Die Frauenkirche und der Gärtnerplatz sind sehr
schön. Zuerst empfehle ich Ihnen aber die
Altstadt. 

(La Frauenkirche y la plaza Gärtnerplatz son muy
bonitas. Pero primero le recomiendo el casco
antiguo.)
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Leonard: Das klingt gut. Können Sie mir einen Stadtplan zur
Orientierung geben? 

(Suena bien. ¿Puede darme un plano de la
ciudad para orientarme?)

Marie: Ja, hier ist ein Stadtplan für das Stadtzentrum. (Sí, aquí tiene un plano del centro de la ciudad.)

Leonard: Dankeschön! Wo kann ich danach ein Souvenir
kaufen? 

(¡Gracias! ¿Dónde puedo comprar luego un
recuerdo?)

Marie: Souvenirs gibt es hier überall. Ich wünsche Ihnen
einen schönen Aufenthalt! 

(Aquí hay recuerdos por todas partes. ¡Que tenga
una buena estancia!)

Leonard: Vielen Dank! (¡Muchas gracias!)

1. Was empfiehlt Marie Leonard zuerst in München?

a. Den Englischen Garten b. Die Auskunft am Bahnhof

c. Die Altstadt d. Eine Postkarte zu schreiben
2. Wobei hilft der Stadtplan Leonard?

a. Er findet damit nur Souvenirläden am
Gärtnerplatz.

b. Er bekommt Informationen über Hotels.

c. Er kann damit eine Postkarte schreiben. d. Er kann sich im Stadtzentrum orientieren.
1-c 2-d

3. Estás planeando un fin de semana en Múnich y quieres elegir en la oficina de
información turística las mejores atracciones y actividades. 

Task:  Erstellen Sie eine Liste mit 6 Aktivitäten in München und schreiben Sie, welche Sie am liebsten
und welche Sie lieber zuerst machen.

URL:  München besuchen

Use in your answer: die Altstadt / die Attraktion / der Besuch / die Stadt besichtigen / der Stadtplan /
empfehlen
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